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P73 ELI

Consumo energetico annuo/Energy consumption per yea r/Consommation annuelle d’énergie/Der
jahrliche Energieverbrauch/Consumo de energia anual NJaarlijks energieverbruik (AEChood)(kWh/a)

104,9

Classe efficienza energetica/Energy efficiency clas s/L'efficacité énergétique/Energieeffizienz/
Eficiencia Energética/Energie-efficiéntie/Eficiénci a Energética (EElhood)

E

Efficienza flu luid dynamic Lefficacité dynamique des fluides/Fluiddynamische
Effizienz/Eficiencia dinamica de fluidos/Fluid dyna  mische efficiéntie/Eficiéncia dinamica de fluidos ( FDEhood)

5,8

Classe efficienza fluidodinamica/Fluid dynamic effi ciency class/Dynamique des fluides de
I'efficacité énergétique/Energieeffizienz Fluiddyna mik/Dinamica de fluidos Eficiencia
energética/Energie-efficiéntie stromingsleer/Classe fluido eficiéncia dinamica (FDEhood)(indice)

F

Efficienza luminosa/Light efficiency/Efficacité lum ineuse/Lichtausbeute/Eficacia
luminosa/Lichtrendement/Eficiéncia luminosa (LEhood )

5

Classe efficienza luminosa/Light efficiency class/C lasse & IL lasse Lichtat Efi cacia
luminosa clase/Klasse lichtopbrengst/Classe eficién cia luminosa (LEhood)(indice)

F

Efficienza filtraggio grassi/Grease filtering effic iency/Graisse de filtration de I'efficacité/Effizie nz
Filtration Fett/Grasa filtracion eficiencia/Efficie ncy filtratie vet (GFEhood)

68,8

Classe di efficienza filtraggio grassi/Grease filte ring efficiency class/L efficacité énergétique de | a
graisse filtration/Energieeffizienz Fett Filtration [Filtracién de grasa Eficiencia energética/Energie-
efficiéntie vet filtratie/Energia eficiéncia de fil tracao de graxa (GFEhood)(indice)

Flusso d'aria in uso normale/Normal mode airflow/Dé bit d’air en utilisation normale/Luftstrom im
Normalbetrieb/Flujo de aire en condiciones normales de uso/Luchtstroom bij normaal
gebruik/Fluxo de ar em condi¢cdes normais de uso MIN (m3/h)

208

Flusso d'aria in uso normale/Normal mode airflow/Dé bit d'air en utilisation normale/Luftstrom im
Normalbetrieb/Flujo de aire en condiciones normales de uso/ Luchtstroom bij normaal
gebruik/Fluxo de ar em condi¢des normais de uso MAX (m3/h)

328

Flusso d'aria in modo boost/Boost mode airflow/Débi t d'air en utilisation boost/Luftstrom im Boost-
Modus/Flujo de aire en el modo boost/Luchtstroom in boost-modus/Fluxo de ar de modo boost (m3/h)

Potenza sonora in uso normale/Normal mode acustic p ower/Puissance acoustique en utilisation
normale/Schallleistung im normalen Gebrauch/Potenci ade sonido en el uso normal
/Geluidsvermogen bij normaal gebruik/Poténcia sonor a, em utilizagdo normal MIN (Lwa)(dB)

49

Potenza sonora in uso normale/Normal mode acustic p  ower/Puissance acoustique en utilisation normale
/Schallleistung im normalen Gebrauch/Potencia de so nido en el uso normal/Geluidsvermogen bij normaal
gebruik/Poténcia sonora, em utilizagdo normal MAX ( Lwa)(dB)

62

Potenza sonora in modo boost/Boost mode acustic pow er/Puissance acoustique en utilisation
boost/ Schallleistung im Boost-Modus/Potencia de so nido en el modo boost/Geluidsvermogen bij
boost-modus/Poténcia sonora tdo boost (L wa)(dB)

Consumo energia in modo spento/Off-mode power consu mption/Consommation en mode hors
tension/Der Energieverbrauch im Aus-Zustand/Consumo de energia en modo apagado/
Energieverbruik in de uit-stand/Consumo de energia no modo desligado (Po)(W)

Consumo energia in modo stand-by/Stand-by mode powe r consumption/Consommation en mode
stand-by/Stromverbrauch im Standby-Modus/Consumo de energia en modo stand-by/
Stroomverbruik in de stand-by modus/Consumo de ener gia no modo stand-by (Ps)(W)

Integrazione direttiva/Integration Directive/Intégr ~ ation Directive
Integration Richtlinie/Directiva Integracién/Integr atie richtlijn EU 66/2014

Fattore incremento nel tempo/Factor increase in the time/Augmentation du facteur dans le temps /Faktor
Zunahme der Zeit/Aumento del factor en el tiempo/Fa  ctor toename in de tijd/Fator aumento no tempo (f)

1,8

Indice di efficienza energetica/Energy efficiency i ndex/Indice d’efficacité énergétique
[Energieeffizienzindex/indice de Eficiencia Energét  ica/Energie efficiéntie index/Indice de eficiéncia
energética (EElhood)

1,3

Portata aria al punto di massima efficienza/Maximum airflow point efficiency/Débit d’air au point
d’efficacité maximale/Luftstrom an dem Punkt des ma ximalen Wirkungsgrades/Flujo de aire en el
punto de maxima eficiencia/Luchtstroming bij het pu nt van maximale efficiéntie/Fluxo de ar no
ponto de eficiéncia maxima (Q ser)(m3/h)

182,8

Pressione aria al punto di massima efficienza/Maxim um pressure point efficiency/Pression d'air au
niveau du point d'efficacité maximale/Luftdruck an dem Punkt des maximalen Wirkungsgrades/La
presion del aire en el punto de maxima eficiencia/D e luchtdruk op de plaats van maximale
efficiéntie/Press&o de ar no ponto de eficiéncia ma xima (P sep)(Pa)

131,4

Potenza elettrica assorbita al punto di massima eff  icienza/Electrical power consumption at maximum
efficiency/Consommation d'électricité avec une effi cacité maximale/Elektrische Leistungsaufnahme bei
maximaler Effizienz/Consumo de energia eléctricaco  n una eficiencia maxima/ Elektrisch vermogen op
maximale efficiency/Consumo de energia elétrica com a maxima eficiéncia (W ser)(W)

115,8

Potenza nominale sistema di illuminazione/Rated pow er lighting system/Evalué systéme d'éclairage
électrique/Nennleistung Beleuchtungssystem/Mejor si stema de iluminacién de energia/Nominaal
vermogen verlichtingssysteem/Nominal sistema de ilu minacédo de energia (W )(W)

40

Illuminamento medio sulla superficie di cottura/Ave rage illuminance on the cooking surface
/Eclairement moyen sur la surface de cuisson/Mittle re Beleuchtungsstéarke auf der Kochflache
Nluminancia media en la superficie de coccion/Gemi ddelde verlichtingssterkte op het werkvlak
Nluminancia média na superficie de cozedura (E  midde ) (lux)

200
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